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Disclaimer

Conformément au règlement (CEE, Euratom) n° 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant l'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de l'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le règlement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifiés présents dans ce dossier ont été déclassifiés conformément à l'article 5 dudit
règlement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Übereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 über die Freigabe der historischen Archive der Europäischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europäischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geändert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Öffentlichkeit zugänglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Übereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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the flag of Sweden

C0M(79 ) 65 final



EXPLANATORY b'JT.:

Pursuant to the Framework Agreement on Fisheries between the
European Economic Community and Sweden signed on 2 ) March 1977 the
two parties have consulted about their fisheries relations in 1979 «
These consultations have resulted in agreement between the two
delegations about fishing rights for the year 1979 for each party
in the waters of the other and about the need to introduce TAC 's
for certain joint stocks occurring in Kattegat and their allocations
between the parties .

Furthermore tripartite consultations between the Community , Norway
and Sweden about regulatory measures for fishing in Skagerrak and part
of Kattegat have resulted in agreement between the delegations about
the need to establish TACs for certain fish stocks occurring in these
areas and about the size and allocations of these TACs .

It is the purpose of the two Regulations proposed hereby to
establish a regime allowing Swedish vessels to fish in the Community -
fishery zone in accordance with the agreements reached during the
said consultations .

The arrangements provided for in these Regulations

are based upon the attached Agreed Records of the conclusion of the
consultations . Since the interim regime under which Swedish vessels
are authorised to fish at present in the Community 's fishery zone

(Regulation (EEC) no . 3151 /78 ) expiree on 28 February 1979 i* i®
necessary that a new regime is adopted before that date if an interruption
of the reciprocal fishing activities between the Community and Sweden
is to be avoided*

In order to reBpect this time limit the Commission proposes that
the proposed regime be established initially by an interim Regulation
on the basis of Article 103 of the Treaty and subsequently replaced
by a Regulation adopted under Article 43 * The CommiBBion therefore

submits at the same time proposals for two Regulations. *

The Council is invited to adopt the Regulation based upon Article
103 before 28 February and to adopt the second Regulation based upon
Artiole 43 soon as possible after having consulted the European
Parliament *



COUNCIL REGULATION (EEC )

laying down for 1979 certain interim measures for the conservation
and management of fishery resources applicable to vessels
flying the flag of Sweden

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES .

t

Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community ,
and in particular Article 103 thereof ,

Having regard to the proposal from the Commission ,

Whereas on 3 November 1976 the Council adopted a set of resolutions concerning
certain external and internal aspects of the common fisheries policy ;

Whereas the Community and the Kingdom of Sweden have signed a Framework
Agreement on fisheries ;

Whereas the Commission has submitted the Agreement to the Council for
approval ;

Whereas the Community and Sweden have held, consultations concerning their
reciprocal fishing allocations for 1979 ;

Whereas during these consultations the delsga-tions agreed to recosunend to their
respective authorities that they fii certain catch quotas for 1979 for vessels
of the other party ;

•/



Whereas the Agreement of 19 December 1966 between Denmark , Norway
and Sweden on mutual access to fishing in Ska^errak and Kattegat
provides that each party shall grant access to fishing by vessels
of the other parties within its fiBhing zone in Skagerrak and part ,
of Kattegat seawards of" 4 nautical inilesr from baselines ;

Whereas the Convention of 31 December 1932 between Denmark and Sweden
concerning fishing conditions in the maritime waters bordering both
parties provides that each party shall grant access to fishing by
vessels of the other party within its fishing zone in the Kattegat
seawards of 3 nautical miles from baselines and in certain parts of
Gresund and the Baltic Sea up to the baselines ;

Wherea^ in the context of these Agreement s, the Community , Norway ar.d
Sweden and the Community and Swed.en have consulted about regulatory
;n?asures in respect erf fishinp in the areas covered by the Agreements ;

Whereas in this context the parties have also consulted about regulatory

measures for certain fish stocks occurring in en area falling within

both Skagerrak and Kattegat ;

Whereas during these consultations , the delegations agreed to recommend
their respective authorities to introduce catch limitations for certain

species in these areas ;

Whereas the proposed catch limitations consist of quotas, allocated to
each party , which, are not subdivided according to the fishing zones of
th « parties ;

Whereas fishing by Swedish vessels in the fishing zone of the Community
is authorised until 28 February 1978 by Council Regulation (EEC ) No
3151/78 of 21 December 1978 laying down certain interim measures for
the conservation and management of fishery resources applicable to
vessels flying the flag of Sweden ( l );

( 1 ) O.J. No. L 374 , 30.12.78 , p. 18 /
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Whereas, in order to avoid an interruption of the Community 's and
Sweden 's reciprocal fishing activities, it is necessary that the
Community adopt new measures before 28 February 1979 allowing fishing
by Swedish vessels in the Community 's fishing zone in accordance
with the arrangements agreed upon during the consultations referred

to above ;

Whereas in order to comply with this time-limit , these measures should
take the form of , interim measures on the basis of Article 103
of the Treaty , subject to their being included at a later date in the

common agricultural policy ,

HAS ADOPTED THIS REGULATION s
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Article 1

1 . Fishing by vessels flying the flag of Sweden in the 200 mile zone
of the Member States in the North Sea , Skagerrak , Kattegat , the Baltic Sea ,
the Labrador Sea , Davis Strait , Baffin Bay and the Atlantic Ocean north of
^OOO 1 N shall be authorized in 1979 for the species referred to in Annex I
within the geographical and quantitative limits laid down therein and in
accordance with the provisions laid down in this Regulation .

2 - Without prejudice to the provisions of paragraph 1 , fishing by
vessels flying the flag of Sweden for species other than those for which quotas
are established in Annex I is authorized in Kattegat , Skagerrak and Gresund ,
east of a line drawn from the lighthouse of Hanstholm to the lighthouse of
Lindesnes and north of a line drawn from the lighthouse of Stevns to the
lighthouse of Falsterbo .

3 * For the Purposes of this Regulation , the Skagerrak is limited in the
west by a line drawn from the lighthouse of Hanstholm to the lighthouse of
Lindesnes and in the south by a line drawn from the Skagen lighthouse to the
lighthouse of Tistlarna and from there to the nearest coast of Sweden . Kattegat
is ( insert footnote ( 3 ) of Annex I ), and Oresund is limited in the north by
a line drawn from Gilbjerg Point to the Kullen and in the south by a line
drawn from the lighthouse of Stevns to the lighthouse of Falsterbo .

A " Fishing authorized under paragraphs 1 and 2 shall be limited to the
parts of the 200 mile fishing zone lying seawards of 12 nautical miles from the
base-lines from which the territorial waters of Member States are measured ,
with the following exceptions :

( a ) fishing in skagerrak is authorized seawards of 4 nautical miles from the
base-lines of Denmark ;

( b ) fishing in Kattegat is authorized seawards of 3 nautical miles from the
base-lines of Denmark ;

CO fishing for herring in , he Baltic Sea is authorized up to the coast of
Bornholm and Kristiansfl from 1 May until 31 August .

< d ) fishing in dresund is authorized within the areas and in accordance with
the conditions set out in Annex II .



- 5

5 . Notwithstanding paragraph 1, unavoidable by-catches of . Bpecies for
which no quota is established in a zone shall be permitted within the
limits fixed in the conservation measures in force in the zone concerned .

6 . By-catches in a given zone of a species for which a quota is
established in that zone shall be counted againBt the quota concerned.

Article 2

1 . Vessels fishing under the quotas established in Article 1 shall
comply with the conservation and control measures and all other provisions
governing fishing in the zones referred to in Article 1 .

2 . Vessels referred to in paragraph 1 shall keep a logbook in which the

information specified in Annex III shall be entered.

3 . Vessels referred to in paragraph 1 shall transmit to the ComraiGaion ,
in accordance with the rules set out in Annex IV , the information specified
in that Annex .

4* The registration letters and numbers of the vessels referred to in

paragraph 1 must be clearly marked on the bow of the vessel on both sides .

Article 3

1 . Fishing within ICES subareas IV and VI f and ICES division III » ( b ), ( c )
( d ) under the quotas established in Article 1 shall be permitted only where

a licence issued by the Commission on behalf of the Community .
at the reauest of the Swedish authorities is held on board and

where the conditions set out in the licence are observed .

' • M

2 . Licences shall be issued for the purposes of paragraph 1
subject to the condition that the number of licences valid on any one
day shall not exceed :

75 for fishing cod and. herring in the Baltic Sea
6 for fishing salmon in the Baltic Sea
21 for fishing in ICES subareas IV and VI all species referred to in

Annex I Qther than ling
3 for fishing ling in ICES subareas IV and VI .
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3 . Wh»-n nn application for a licence is submitted to tho Comraiumon
the following information shall be supplied :

( a ) nn.Tjo of tho vet' / iel ;
( b ) registration number ;
( c ) external identification letters and numbers ;
( d ) port of registration ;
( e ) name and address of the owner or charterer :
( f ) groBS tonnage and overall length ;
( g) engine power ;
( h ) call Bign and radio frequency ;

i

( i ) intended method of fishing ;
( j ) intended area of fishing ;
( k) species for which it is intended to fish ;
( l ) period for which a licenoe is requested.

Each licence shall be valid for one vessel only . When several vessels
are taking part in the same fishing operation , each vessel shall be in
possession of a licence .

5- - Licences bo cancelled with a view to issuinc, new licences .
Cancellation shall take effect from the date of the surrender of

the licence to the Commission .

6 . Licences issued pursuant to Regulation (EEC) No 1 2">78/7R r , nOctober 1978 l ' * J(o/ 78 of 30
the f, * nU°b'r 0f Uoeno" for vessels flvi„ssrrr^r-' - - L

remain valid if so requested bv
Swedish authorities until 15 March 1979 . -

!

( 1 ) O.J. No . L 309 ,. 1.11.197fl p.il



Article A

Fishing in Skafferrak for the quotas referred to in Article 1 shall
be subject to the following provisions :

1 . Directed fishing for herring is prohibited from 1 January to 31 March
1979 and from 1 Ootober to 31 December 1979 ?

2 * Directed fishing for herring for purposes other than human consumption
is prohibited ;

3 * The use of trawls and purse seines for catching pelagic species
is prohibited from Saturday midnight to Sunday midnight*

Article 5

Fishing in Kattegat for the quotas referred to in Article 1 , shall be
subject to the following provisions :

1 * Directed fishing for herring for purposes other than human
consumption is prohibited ;

2 , The use of trawls and purse seines* for catching pelagic species
is prohibited from Friday midnight to Sunday midnight .

Article 6

Only long-liners are authorized to fish for ling .

Article 7

The competent authorities of the Member States shall take appropriate
steps , including the regular inspeotion of vessels , to ensure the
enforcement of this Regulation* «

Article 8

Where an infringement is duly established the Member Staten shall ,
without delay « inform the Commission of the name of the vessel involved
and of any action they have taken*

/.



Article . 9

This Regulation shall enter into force on the day of its publication
in the Offioial Journal of the European Communities.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly
applicable in all Member States.

Done at Brussels .

For the Council ,

The President



AN??rlX I

FISHING QUOTA.S FOR THE PERIOD 1 JANUARY TO 31 DECEMBER 1979

Species Area within which fiBhing ia authorised Quantity
( tonnes )

Cod I ICES III' (b)(c)Cd ) I 1 . 500 I
Skagerrak ( l ) I 1.000 ( 2 )

Kattegat (3 ) I 4.600 ( 2 )
ICES IV 400

I Haddock I Skagerrak ( l ) I 2.500 ( 2 )
ICE3 IV 600

Whiting I Skagerrak ( l ) I 400 ( 2 )
I Kattegat (3 ) 1.000 ( 2 )

ICES IV I 100 I
I

Plaice Skagerrak ( l ) 400 ( 2 )

Kattegat (3 ) 1.000 ( 2 ) |
Flatfish ! ICES IV 80

Mackerel ICES IV 3.750 ( 4 ) I
I Skagerrak ( l ) 1.350 ( 2 )

I Sprat ICES IV 8.750
I Skagerrak ( l ) 18.000 ( 2 )

| 31ue whiting ICES IV , VI ( 5 ) 4.000

Herring I Skagerrak ( l ) 3.450 ( 2 )
Kattegat (3 ) 17.500 ( 2 )
ICSS III ( b ), ( c ), ( d ) 3.000

ICES IV I p.m.
Ling ICES IV , VI ( 5 ) 400

Salmon ICES III' ( b ) , ( c ), ( d ) 25 1
( 1 ) Limited in the west by a line drawn from the lighthouse of Hanstholm to the

lighthouse of Lindesnes and in the south by a line drawn from Skagen lighthouse
to the lighthouse of Tistlarna and from there to the nearest coast of Sweden

( 2 ) j o be reduced by the quantities taken outside the EEC fishing zone
( 3 ) Limited in the north by a line drawn from Skagen lighthouse to the lighthouse

of Tistlarna and from there to the nearest coast of Sweden and in the south by a
line drawn from Hasen/re Head to Gniben Point , from Korshage to Spodsbjerg , and
from Cilbjerg Head to the Kullen*

( 4 ) Of which no more than 1.500 t may be fished in the parts of iCttS division IV situs
either south of 60° north or east of 2° E

( 5 > North of 56°30 fN



ANNEX II

1 . Inside a depth of 7 m is only allowed ^
a ) fishing by net for herring , and
b ) fishing by lines in the months of July to October inclusively .

2 . Outside a depth of 7 m fishing by trawl or seine is prohibited South
of a line from Ellekilde Hage to Lerberget .

3 . Notwithstanding para 2 fishing is allowed on the Middelgrunden by
"Agnvod" which does not measure more than 7,5 m between "Armspidserne".

4 . North of the line referred to in para 2 fishing by trawl o:' Danish seine
is allowed until 3 nautical miles from the coast .



ASSC.X III

t r.e { ■..<v-vir - Jm!!« are to be entcrej in the log boolt after each haul
1 . ~i!.e «, u_n:;:y 'in l< f.) "f *•»<•» caught;
2 Tr.e Jatt a^J the time of the haul ;

3 . The p<i\nion in whiwh the catihc« were made;
4. 1 hc nicihoU u>co.
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1 . The information to be transmitted to the Commission and the time
table for its transmission are as follows :

1.1 * On each occasion the vessel enters the 200 nautical-mi.e

fishing zone off the coasts of the Member States of the
Community which is covered by Community rules on fisheries :
( a) the information specified under point 1*4 below ;
(b ) the quantity ( in kg ) of each species of fish in the hold ;
( c ) when and where fishing is to commence .

In the event that the fishing operation requires repeated

daily entries into the Community fisheries zone a single
communication on first entering the zone will suffice .

1.2 « On each occasion the vessel leaves the 200 nautical-mile

fishing zone off the coaBts of the Member States of the

Community which is covered by Community rules on fisheries :

( a) the information specified under point 1.4 below ;
(b ) the quantity ( in kg) of each species of fish in the hold ;
( c ) the quantity ( in kg) of each Bpecies caught since the

previous transmission ;

( d ) the ICES division or ICNAF zone in which the catches were
taken ;

( e ) the quantity ( in kg) of each species transferred to
other vessels since the vessel entered the Community fish

ing zone and the identification of the vessel to which the
transfer was made ;

( f ) the quantity ( in kg ) of each species landed in a port of
the Community since the vessel entered the Community
fiBhing zone .

In the event that the fishing operation requires repeated
daily exits from the Community fisheries zone, a single
communication on the last exit will suffice .



U. At ««?!>!»• i-itersj!v. commencing on the seventh day after the vessel first enter* the
fishii-g / otic of the Member St.ncs :

(a ) the information specified under point 1.4 below;
(b ) the «;: iintity ( in kp1 of ejeh species tJupht since the previous transmission ;

Ui <he ICTS division or K'NAF lone in which the catches were made.

1.4 . fa ) "Ihe nine, call sizn , identification numbers and letters of the veiscl and the name of
ttv rîjvTtr ;

'V ) i v r ilntf jnJ the pcopnpMcal position of the vcucl.

V iVr n*ii ! rv.i~iScr of inc metvicc ; «

J fuation of the npe "f mess.ipe ;

V the J : -c. the line and the pcographical position of the vessel .

* 1 . TV f^itton specified under point 1 shrill be transmitted to the Commission of the
j <,«.r!. ri«".;:ic* in P.russcls ( telex address 21S77 COMP.U) via one of the radio
«*! ' !>■■ % i;m\« point J below and in the form specified under point 4 .

? Z. !' 'I s *. ir-i – • le f<»r rcivins of Inter majeure for the message to be transmitted by the
vr' it n.i)' be transmitted on the veitd't behalf by another vessel .

. ' tif fjJi« station . Cull tign of radio $tation
». ■ \n OXP

>

r '"vjnJ OXB

Nvr-.'vish DAF DAK
DAH DAL

DAI DAM

DAJ DAN



e ' »-s: o

O. .vrnJe

N"vS FoictanJ

li.if/.-cr

V.uk

l'ii tu

P'<*:.-vnriclc

Λ^ /Λμύ

Νΐί·»η

St'»'ichavcn

rortviu.w!

Lna» Fnd

V iirn;u

M.ilitt Hrjd

P. » ulo^nc
flrcsf

l'i if Jt lux ' Arcachon

Pr;tn Christian* Sund

Jc'ijính.ib
C.nt.V.S

I ' • - '^tvi^^Surg
C.u»!-un

V-i- .* ty-!:n

C.y v S.»rg
R,/6nne

4. f orm of communications.

0-\* ttTn o/ r*iio rtJtio*
PC M

osr

CNF

CK /.

cc:c

(. Kit.

C.NK

CPK

C.l V

(. 11 .

CM

c\n

CKA

Ckt\

CKC

Cl D

F.JK

EJM
FUJ

FUI .

FFO

FFC

O/N

OXF

OXI

OYS

O/M

sr>]
snc
OYE

Central CodthJb

point 1 fhatl take ?he form t%{ tncuagci
information elements shall he given in the

I of the information specified onder
I hy the worJi 'PCihcur Brussels and the

«>r*kr :

– il>* in.lc TviHeur Bruucli1;
llf

– ciH *»^n ;

– ct1crn.1l identification letters and numbers;
– scr.al inmil't r of the menace for the voyape in question ;
– mixtion of the tvrc of message accorJinp TO the following code:
– "h«v.c – when intcfinf; the Community rone: 'IN',

»n«*v»;:e – w Inn Ic.ninp the Community zone: 'OUT*,
– mm.ro: 'WKL':

"* "C rc^tf ipliu j | pMMCiun ;

- I. c IC i S Juision or ICNAF *o„e i„ which f,shinC is expected to commence;
«!".• on « Iiuh fishing is rvpcctcd to commence;

~~ ^ °f "eh ipccicf of fiih ta tKc *><>><* "«"S the code mentioned In



" f •" »r*v -« cjupS: vnce the prr»iou$ tran^miuion u»inc the code
ru .-: -■- vd I - point 5 b-row;

~~ jVc ^ or ICN.VF ?on< in which the catcher were made ;
– iV- o, ^ p ) of each *pccie» transferred to other ve<vr!» »ince the prcviou*

Î ? r:i ;

– !-<• r ir-c .vu oil vpn of the vessel to which the transfer was nude;
– > '-c :,n l p) .,f each ipeciet landed in a port of the Community tince the prevjou.

I » ' » ,» i ; r
I

– njftic o t tïte fTmtcr.
«*

^ "tCd inJi"le ,he <«uan,i' ie» of «»»• O" board a. mentioned in po,nt 4
i

– A : | )rrp - «i.m-r pnwn (Paml.ilut hnreali*), *
– r»: ll.iLc (Mcrlucotn mcrlucciui).

– C: Greenland halibut (Rcinhardrius hippoglossoidcs),
– D : Cod (Gadut mftrhua).

– L* I ! u!d<>cV (Mcl.inoprjmmut acftlcfinus), '
– r : If .»Win il pprtplfKMi* hippopIotMit),

G : M.i % » crcl (^i'ornHrr tiomhrut).
9

–» H : lI'TV-miflfrfl (Trachuru* rrjchuruf).
– I : Ro„rJ n..»e i;re:u«l,er (Coryphaenoidet ntpenri»),
– J - 5jifhf (Po'ljvhio» viren*).
– K: Wiutinj JMcrljn^nn merlangut), , * ,

• » «

•– 1.' ll«'rfinf* [( lupcâ h.i rendus) »i
– M r Viniferi ?Amm<nf \ tri *p.).
– N ; Vrjt (Clupcj 4prjt|u<), ,
– O : Tij'cc ( Plruroncctc^ pUtcssa)t
r . pout (Triu>ptcrut eimarkii),

■™• Q * lirj îMolvj molvj), ' ■
– K : Other,

– S : Shrimp (Pcnaeidae).
– T: Ancbovjr (Fjijrauli* cncmicotut). • . *



Agreed Record of conclusion of Fishery consultations between Norway ,
Sweden and the European Economic Community , Brussels , 10-11 January 1979

I. 1 . A Norwegian delegation , headed by Mr. K. RAASOtC , a Swedish
delegation , headed by Mr. L. HANNERZ and a Community delegation headed
by Mr. M. MARCUSSEN , met in Brussels on 10-11 January 1979 to consult
within the framework of the Agreement between Denmark , Norway and
Sweden concerning mutual fishing rights in Skagerrak and Kattegat of
19 December 1966 on regulatory measures for fishing in Skagerrak and
Kattegat in 1979.

v <

2 . The meeting in Brussels was a continuation of previous meetings
in Oslo , Stockholm and Brussels.

II .II * de 1egat i ons agreed to recommend their respective
authorities to adopt regulations to assure that fisnir.g in 1979 be

their respective
i fisnir.c in 1Q7Q

limited to the TAC'e and quotas set out hereafter :

Species Area
( 1 )

TAC 1979
t

Allocation to
Norway t

Allocation to
Sweden t

Al locnt -.
to HZC t

Cod A 14.000 500 ( 2 ) 1 1.000 r 12.500
Haddock j * 9.000 400 (3 ) 2.500 6. 100

. Whiting r*' 4.650 400 , 1 400 j 3.C50
Plaice I ,*• I 14.000 200 , > ' . 400 ' 13 . - '00
Herring I A 10.000 1.725 ( 4 ) ' 3.450 " ' 4.cï c>
Mackerel I Β 9.ooo 5.300 1.350 ' ' 2.350
Sprat j Β 70.000 j 12.000 18.000 40.000 (?)

( B.' t£e ZT* d!r in0^ in °rt - \ of the A-Troemen. of 19.12.10C6
+ a * * * 1!° ln aTt * °f the Agreement of 19 . 12 . i960• • .??.! hL!!U'h! rn./ bOU!!'ii"? of defined „ afr°m Hasen^re Hov<^ to Cniben Odde , frora Korshage( 2 ) This ouota fi °h ? m Gillbj erff Hoved to Kullen .v «; mis quota mi^ht be lncreaa^d tr» 1 wn ♦ « __ _ . . . .., , TAC i . ,hc„ irirreaced to fs.'SoO t ! requeeted by !.or»w . Tho

750 4 lf ao «»

4 "0^dUK'i?roS„Uer1^lUJhefSe^^nS' " ""*** betUeOT
TheSTAC°ia SS'lMKMonoSTrsS't?0 * " B0 re<Jucsted , V EEC. i



2„ The quota referred to is paragraph 1 »ay o« taken la tne
following areas i '< i

a) quotas for area At ,
– vessels flying the flaga of Denmark , Sweden end Norway *

anywhere in area A outside the coastal sone of .4 ndles of

' tho( other partyj

«• vessels flying the flag of other Member States of the
Community anywhere in area A outside the coastal zone of
12 miles measured from the base-lines of Norway and Sweden j

b) quotas for area Bj

– veoGels flying the flag of Denmark and Sweden i

anywhere in the SkagerrsJc outside the 4 miles zones and in
Kattegat outside the 3 miles zones of the othejf party g

•• vessels flying the flag of other Member States of the
Community anywhere in area B outside the 12 miles coastal

zones measured from the base–lines of Norway and Sweden )

- vessels flying the flag of Norway only in area A outside the
coastal zone of 4 miles of the other party «

The delegations agreed to recommend their respective authorities
s , »

to adopt the following regulations ia reepeot of area A?

lo Directed fishing for herring shall be prohibited from 1 January
to 31 March 1979 and from 1 October to 31 December 1979*

2 « Directed fishing for herring for purposes other than human
consumption shall be prohibited#

3* The use of trawl and purse seine for the capture of pelagic
I '

speoies shall be prohibited from Saturday midnight to Sunday midnight



IV* The parties will continue consultation* eonoerninff the
harmoni sation of other regulatory measures *

Brussels , January 11th 1979

» · · I - Κ

RAASOK K. HiîJKERZ L« MARCUS2E2J H.



«Α.

Agreed record of conclusions of fishery consultations
between livjedon and the European Kcono:iic Community ,
Gothenburg 1-2 Ke urn ary 1979

Pursuant to the A-'rree^nent oh. f'i shori es between the "< . •
and the Government of , Uweden feigned on 21 March . 19' *

• delegations fro n Die t*o parties rret j.n Gothenburg on
. 1»2 February 19' . *!> 'to 'consul t a oo-f t their-. fiehnries

, . • relations in 19'*?»
• * t ' , ' • >

The meetinr,' in Got'nPH' ijr r '«?5 a. continuation of previous
. • meetings in ''riBcels'Rnd . tockrol-t .

r ■ t

, I 'The delegations agreed - to rpcommend theii* respective
authorities the follovin^ arrangements :

I Each party shall ,Open for 1979 the catch ouotas indicated
. ' » *

hereunder for the other in its respective fishery doners
. ' • . ' 1 * *

» ,,

• ' . 1 , Quotas for Community versels in the o'-vedish fishery 7. one
of the Baltic Sea south of 59°30 , IT . '

Species ' I cur; division Quantity ( tonnes )

Cod ' 1 1 1 b * o . d 6 500

Herrinpr Illb . c f d 5 000 ,

3prat 1 1 1 b v c , d ' ' 2 500 ( 1 )
Salmon ■ Illb , o , d . , . 325 . (?)

( 1 ) except ICE:; arean ?4 and 25
( 2 ) / subject to^Uvltialli npr?an agreement between the
parties on certain measures fpr the purpose of f-.irt.herinr:
reproduction of salmon in the Baltic *.

fol.



2 * Quotas for Swedish vessels in the Community zone of the
Baltic Sea and the North Sea .

V.

1

Species ICES division Quantity ( tonnes )

Cod Illb , c , d 1 500 .

Herring Illb,' c , d
/

5 000

Salmon Illb , c , d , ?5

Cod IV 400

Haddock IV
V

» 600

Plaice and
other flatfish IV . i 80

Mackerel IV 5 750 ( 1 )
Sprat ; IV 8 750

Herring •* . , ' IV i t

- P «. m .

- Blue whiting IV , VI ( 2 ) 4 000

Ling . IV , VI ,( 2 ) 400

Whiting IV \
100

( 1 ) of which at least 2 250 t has to be taken in
sub-area IV north of 60 N and west of 2 E.

( 2 ) north of 56 30'N .

3»1 Each party shall adopt regulations to assure that
fishing in 1979 in the Kattegatt be limited to the TAC 's

I • and quotas^jut hereafter and to allow access to vessel o
of the other party as set out»v in subparagraph 3.2 .

Species ; TAG 79 Allocation to Allocation to EJ3C
• ( t ) Sweden ( t ) ( t )

Herring 35 000 17 500 , . 17 500
16 000 4,600 11 400 <

Whiting 17 350 ' ; 1 000 16 350
Plaioe 11 000 ,.1 000 , 10 000

. 3.2 The quotas referred to in- subparagraph 3 . 1 may be taken
* in the Kattegat byi

/ V' "V " HTc



- vessels flying the flag of Denmark and Sweden anywhere
outside the 3 miles zones of. the other party :

ι

I

- vessels flying the flag of other Member States of the
Community anywhere outside the 12 miles coastal zone
measured from the ba.f^line3 of Owed en .

i

II 1 Each party shall adopt regulations prohibiting the use
of trawl and purse seine >^for the capture of p»ln,':lc

*- ■ Bpecies}Cin the Kattegat from Friday midnight to
• Sunday midnight *

Dirsoted fishing in ithe Kattegatt for herring for
; . purposes other than human consumption is prohibited .

III . ^ Eaoh party shall issue to vessels of the other party
. . for fishing the quotas referred to in paragraph I

the humber of licenses set out hereafter and in
accordance with the following pruccdurcj ilaid out
hggoundor »/ '

/ »

• Licenses .

• 1 * For Swedish fishery, in the EEC zone .
The Baltici ./

Cod and herring- fishery ! 75 licenses to be selected
monthly out of a list of 130 vessels

Salmon : 6 licenses to be selected monthly out of a
list of 12 vessels

^ . ■ .• • •

»• '. > The North sea :

all species »xoept ling : 21 licensee to He soloctcd
monthly out of a list of 50 vessels

Mn/y ( long-linero)i 3 licenses '

2 . The EEC fishery in the Swedish zonot
The Baltic : ,

v 4

Cod , herring sprot ! 125 Hoenses to be e.looted
monthly out of a list of 400 vessel *

^ : ·· &Ί.

• t



Salmon ; 35 licenses to be selected monthly out of a list of
50 vessels

. The parties shall notify eachother of the vessels to be

one month at the latest on the first day of the proceeding

The Swedish delegation informed the Community delegation of the
intention of the Swedish Govorment to maintain in force the
prohibition on all fishit^with trawl and purse–seine from
Friday .midnight to Sunday midnight within the 12 miles zone of
Sweden in the Kattegat . '

The Comunity delegation took ntAe of this declaration .

licensed for fishing in the zone of the other party during

month

Gothenburg Februay 2 » 1979 <

M
Lennart Hannerz M Marcussen


